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Module B EU Type-Examination Certificate

For the requirements of Personal Protective Equipment
Regulation (EU) 2016/425

Certificate No.: CE-PI-20200216-09-01-9C

Certificate Swedol AB
holder: Box 631,
135 26 Tyreso,
Sweden
Product: Personal Protective eyewear — Spectacles

The listed certified model is Category Il PPE
Detailed product description listed in the Annex

Model(s): See Annex

Standard(s): EN166:2001 Personal Eye Protection — Specifications
EN170:2002 Personal Eye Protection — Ultraviolet filters —
Transmittance requirements and recommended use

Issue date: 2020-05-27
Revision date: 2023-07-06
Expiry date: 2025-05-26

The product(s) on this certificate and the Technical File have been assessed and found to be in
conformance with the applicable Essential Health and Safety Requirements in Annex |l of the Personal
Protective Equipment Regulation (EU) 2016/425.

Any changes to the design, manufacturing location or manufacture of the PPE product certified here must
be advised to CCQS Certification Services Limited for review.

CE marking shall not be applied until the requirements of all the Personal Protective Equipment
Regulation (EU) 2016/425 and relevant EN Harmonised standards and/or Technical specifications have
been met.

If the certified product is Category Ill then this certificate is only valid if used in conjunction with
Conformity Assessment against Module C2 or Module D.

This certificate remains the property of CCQS and maybe withdrawn at any time if it is considered that the
equipment is no longer in conformity with the requirements of the Personal Protective Equipment

Regulation (EU) 2016/425.
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CCQS Certification Services Limited

Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin15,

D15 AKK1, Ireland BT BB
Tel: +00 353 1 588 6920  Website: www.ccgs.co.uk  E-mail: verify@ccqgs.ie (Fm zgzeo_wlole
If in any doubt about the integrity of this certificate, please contact CCQS by email to verify. 31.10.22)
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Module B EU Type-Examination Certlflca e
Annex

For the requirements of Personal Protective Equipment
Regulation (EU) 2016/425

Certificate No.: CE-PI-20200216-09-01-9C

Applicable standards and specification:

EN166:2001 Personal Eye Protection — Specifications
EN170:2002 Personal Eye Protection — Ultraviolet filters — Transmittance requirements and

recommended use

Model reference

Product description

SAFETY SPECTACLE
RIGEL/7400204239

Nickel silver frame, PVC nose pad. Clear polycarbonate lens with
UV filtering 2C-1.2/2-1.2. Optical Class 1, Impact protection F

Certificate Revision

Revision date

Revision details

A 2020-05-27 Initial issue following transfer from NB 1105.
B 2022-12-23 Clerical change to expiry

(5 years expiry applied)
C 2023-07-06 Change of model name from 30512 to Safety

Spectacle Rigel/7400204239, plus clerical
change to certified address

This schedule has no validity without the accompanying certificate.

This schedule and the accompanying certificate remain the property of CCQS and
maybe withdrawn or revised at any time if CCQS considers that the equipment is no
longer in conformity with the requirements of the applicable standard(s) and the

Regulation.

CCQS Certification Services Limited

Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin15,

D15 AKK1, Ireland

Tel: +00 353 1 588 6920  Website: www.ccqgs.co.uk
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If in any doubt about the integrity of this certificate, please contact CCQS by email to verify. 31.10.22)
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[SE] EU-Férsdkran om &verensstimmelse [GB] EU Declaration of Conformity [FI] EU-
Vaatimustenmukaisuusvakuutus [CZ] EU prohldseni o shodé [DE] EU-Konformitdtserkldrung [GR)
AnAwon cuppdpdwong EE [ES] Declaracion de conformidad de la UE [FR] Déclaration de
conformité de I'UE [IS] ESB-samrzaemisyfirlysing [IT] Dichiarazione di conformita UE [LT] ES atitikties
deklaracija [HU] EK megfelel§ségi nyilatkozat [PL] Deklaracja zgodnosci UE [RU] Aeknapayua
cootsetcTBuA TpebosaHuam EC [RO] Declaratie de conformitate UE [SK] EU vyhlisenie o zhode [sh]
Izjava EU o skladnosti

[SE] Med hanvisning till personlig skyddsutrustning [GB] With reference to personal protective equipment [FI]
Henkilskohtaisten suojavarusteiden osalta [CZ] S odkazem na osobni ochranné prostiedky [DE] In Bezug auf persénliche
Schutzausriistung [GR] Avadopikd pe ta péon atopkic npootaciac [ES] Con referencia a los equipos de proteccién
individual [FR] Equipements de protection individuelle [IS] Med tilliti til personuhlifa [IT] In riferimento ai dispositivi di
pratezione individuale [LT] Taikoma asmeninéms apsaugos priemonéms [HU] Hivatkozassal egyéni véddfelszerelésre [PL]
Dotyczy $rodkéw ochrony indywidualnej [RU] B otHOweHuM cpeacts MHAMBMAYAALHOM 3awmuTel [RO] Referitor la
echipamentul individual de protectie [SK] S odkazom na osobné ochranné prostriedky [$I] V zvezi z osebno za3itno opremo
7400204239 Safety Spectacle RIGEL

[SE] Denna férsikran om &verensstimmelse utfirdas under vart eget ansvar som tillverkare [GB] This declaration of
conformity is issued under our sole responsibility as the manufacturer [FI] Tém3 vaatimustenmukaisuusvakuutus on
annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla [CZ] Toto prohldZeni o shodé je vydéno na nai wyhradni odpovédnost jakozto
vyrobce [DE] Diese Konformitdtserklédrung wird unter unserer alleinigen Verantwortung als Hersteller ausgestellt [GR] H
napolvoa SfAwan cuppdpwong ekbibetal pue anokhelotiky pac euBovn we katackevaotrs [ES] Esta declaracion de
conformidad se emite bajo nuestra exclusiva responsabilidad como fabricante [FR] La présente déclaration de conformité
est émise sous notre seule responsabilité de fabricant [IS] Pessi samramisyfirlysing er alfarid 3 okkar abyrgd sem
framleidanda [IT] La presente dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la nostra esclusiva responsabilita in quality
di produttore [LT] 3i atitikties deklaracija i¥duota tik miusy, kaip gamintojo, atsakomybe [HU] Ez a megfeleléségi nyilatkozat
a gydrto kizdrdlagos feleldssége alatt lett kiadva [PL] Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na naszg wylaczng
odpowiedzialno$¢ jako producenta [RU] Hactosawas Aexnapauua COOTBETCTBMA Bbl43HE NOA HAWy EeAUHOAWYHYIO
OTBETCTBEHHOCTL Kak NpoussoguTens [RO] Aceastd declaratie de conformitate este emis3 pe rispunderea noastrs exclusivi
in calitate de producdtor [SK] Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na nadu vyhradni zodpovednost ako vyrobeu [SI] Za izdajo
izjave o skladnosti smo izkljuéno odgovorni kot proizvajalec

Swedol AB

Box 631

135 26 Tyresd

Sweden

[SE] Den personliga skyddsutrustningen dverensstimmer med den harmoniserade unionslagstiftningen Férordning (EU)
2016/425 och uppfyller tillimpliga grundliggande hilso- och sikerhetskrav i Bilaga Il. [GB] The personal protective
equipment is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation Regulation (EU) 2016/425 and fulfills the
applicable essential health and safety requirements set out in Annex 1. [FI) Henkilénsuojaimet ovat asiaa koskevan unionin
yhdenmukaistamislainsédddnnén asetuksen (EU) 2016/425 mukaisia ja tayttivit liitteessd Il esitetyt sovellettavat
olennaiset terveys- ja turvallisuusvaatimukset. [C2] Osobni ochranné prostfedky jsou vsouladu s pfisludnymi
harmenizaénimi pravnimi pfedpisy Unie, nafizenim (EU) 2016/425, a spliuji prisluiné zakladni poZadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost stanovené v pfiloze II. [DE] Die persénliche Schutzausriistung entspricht den einschldgigen harmonisierten
Rechtsvorschriften der Union, Verordnung (EU) 2016/425, und erfiillt die anwendbaren grundlegenden Gesundheitsschutz-
und Sicherheitsanforderungen gemaR Anhang II. [GR] Ta péoa aroukric npeotaciag oupHopdWVOVTAL LE TN OXETLKN
vopoBecia evapudviang tng Evwong Kavoviopudc (EE) 2016/425 kat avtanrokpivovtal oTig OXETIKES OUCLWEELG ONaLTHGELS
vyeiag kot aopdhewng tou Napapriparo 1. [ES] Los equipos de proteccidn individual son de conformidad con la legislacion
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armonizada pertinente de la Unién, Reglamento (UE) 2016/425, y cumple con los requisitos esenciales de salud y seguridad
aplicables establecidos en el Anexoll. [FR] L'équipement de protection individuelle est conforme 3 la législation
d'harmonisation de I'Union pertinente Réglement {UE) 2016/425 et satisfait aux exigences essentielles en matiére de santé
et de sécurité applicables énoncées & I'Annexell. [IS] Persénuhlifarnar eru i samrami vid videigandi akvaedi
samraemingarldggjafar ESB { reglugerd (ESB) 2016/425 og uppfylla videigandi grunnkréfur um heilsuvernd og éryggi sem
settar eru fram i Il vidauka. [IT] Il dispositivo di protezione individuale & conforme alla normativa di armonizzazione
dell'lUnione pertinente, Regolamento {UE) 2016/425 e rispetta i requisiti essenziali applicabili in materia di salute e
sicurezza delineati nell’Allegato I1. [LT] Asmeninés apsaugos priemonés atitinka atitinkama derinamyjy Sajungos teisés akty
Reglamentq (ES) 2016/425 ir atitinka Il priede nustatytus taikytinus esminius sveikatos apsaugos ir saugos reikalavimus.
[HU] Az egyéni védéfelszerelés megfelel az Unié vonatkozd harmonizécids jogszabdlyanak, a 2016/425/EK rendeletnek, &s
teljesiti a Il. mellékletben lefektetett érvényes alapvetd munkavédelmi kdvetelményeket. [PL] Srodki ochrony indywidualnej
53 zgodne z odpowiednim unijnym prawodawstwem harmenizacyjnym, tj. Rozporzadzeniem {UE) 2016/425, i spetniaja
zasadnicze wymagania dotyczace zdrowia i bezpieczeristwa okreslone w Zafgczniku 1l, ktére majg do nich zastosowanie.
[RU] CpeacTea wHAMenAyansHOM 3aWmMTel 0TBEYAIOT TPeBoBaHMAM cooTseTcTeyrouiero COrnaweHA O rapmoHMW3aLmu
3akoHopatenbctsa — Pernamenta (EU) 2016/425 — 1 yaOBNETBOPRIOT OCHOBHBLIM TpeboBaHMAmM no oxpaHe Tpyga
¥ TexHuKe 6e30NacHOCTH, N3N0MERHbIM B Mpuaowenuu Il [RO] Echipamentul individual de protectie este in conformitate
cu legislatia de armonizare relevant3 a Uniunii Regulamentul (UE) 2016/425 si indeplineste cerintele esentiale aplicabile in
materie de sdndtate i sigurantd previzute in Anexa Il. [SK] Osobné ochranné prostriedky su v silade s prisluinymi
harmonizagnymi pravnymi predpismi Unie — nariadenim (EU) 2016/425 a splfaju prisluiné zakladné poziadavky na ochranu
zdravia a bezpeénost stanovené v prilohe I, [SI] Osebna za¥¢itna oprema je skladna z ustrezno usklajevalno zakonodajo
Unije, Uredbo {EU) 2016/425, in izpolnjuje veljavne bistvene zdravstvene in varnostne zahteve iz Priloge Il

[SE] Féljande relevanta harmoniserade standarder, eller andra tekniska specifikationer, har tillimpats [GB] Following
relevant harmonised standards, or other technical specifications, have been applied [FI] Seuraavia asiaa koskevia
yhdenmukaistettuja standardeja tai muita teknisid eritelmis on sovellettu [C2] Byly pouity pfisluiné harmonizované normy
nebo jiné technické specifikace. [DE] Die folgenden einschldgigen harmonisierten Normen oder sonstige technische
Spezifikationen wurden angewandt [GR] Exouv edappootel Ta axdiouba OXETkd evappoviopéva npdtuna f dAAec
Texvikég npodiaypadéc [ES] Se han aplicado las siguientes normas armonizadas pertinentes u otras especificaciones
técnicas [FR] Les normes harmonisées pertinentes, ou autres spécifications techniques, ont été appliquées [IS] H&f3 er
hligsjén af eftirfarandi videigandi samhafdum stédlum, eda 8rum takniforskriftum [1T] Sono state applicate le seguenti
norme armonizzate pertinenti, o altre specifiche tecniche, [LT] Buvo taikomi toliau nurodyti atitinkami darnieji standartai
ar kitos techninés specifikacijos [HU] A kévetkezé vonatkozé harmonizalt szabvdnyok vagy egyéb mi(iszaki elirdsok lettek
alkalmazva [PL] Zostaly zastosowane nastepujace normy zharmonizowane lub inne specyfikacje techniczne [RU]
MNprMEHARETCA COFNACHO COOTBETCTBYIOWMM FapMCHHU3MPOBAHHBLIM CTAHAAPTAM MM UHBIM TEXHUUECKKMM yenoamuam [RO] Au
fost aplicate urmétoarele standarde armonizate sau alte specificatii tehnice relevante [SK] Aplikovali sa nasledujice
relevantné harmonizované normy alebo iné technické 3pecifikdcie [$1] Uporabljeni so bili ustrezni usklajeni standardi ali
druge tehni¢ne specifikacije

EN 166:2001

EN 170:2002

[SE] Det anmiilda organet CCQS Certification Services Limited (No 2834) har utfért EU-typkontroll (Modul B) och utfirdat
EU-typintyg [GB] The notified body CCQS Certification Services Limited (No 2834) performed the EU type-examination
(Madule B) and issued the EU type-examination certificate [FI] limoitettu laitos €CQs Certification Services Limited (No
2834} suoritti EU-tyyppitarkastuksen {moduuli B} ja antoi EU-tyyppitarkastustodistuksen [CZ] Ozndmeny subjekt CCQS
Certification Services Limited (No 2834) proved| EU pfezkouieni typu (modul B) a vydal certifikit o EU pfezkouseni typu
[DE] Die benannte Stelle CCQS Certification Services Limited (No 2834) hat die EU-Baumusterpriifung (Modul B)
durchgefiihrt und die EU-Baumusterpriifbescheinigung ausgestellt [GR] O kowonounpévog opyaviaude CCQS Certification
Services Limited {No 2834) Sieviipynoe tnv efétaon tinou EE (Evétnta B) kau e§éSwoe o moTonoLNTIKG gEéTaanc TUnou
EE [ES] El crganismo notificado CCQS Certification Services Limited (No 2834) realiz6 el examen de tipo de la UE {Mdédulo
B) y emitid el correspondiente certificado examen de tipo de la UE [FR] L'organisme notifié CCQS Certification Services
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Limited (No 2834)) a effectué I'examen type de I'UE {module B} et a délivré le certificat d'examen type de I'UE [IS] Tilkynnta
stofan CCQS Certification Services Limited {No 2834) framkvaemdi ESB-gerdarprofunina (adferdareining B) og gaf Gt ESB-
vottordid um gerdarpréfun [IT] L'organismo notificato CCQS Certification Services Limited (No 2834)) ha effettuato I'esame
UE del tipo (Modulo B) e ha emesso il certificato dell'esame UE del tipo [LT] Notifikuotoji jstaiga CCQS Certification Services
Limited (No 2834) atliko ES tipe tyrimg (B modulis) ir i¥davé ES tipo tyrimo sertifikata [HU] A bejelentett szerv CCQS
Certification Services Limited {No 2834) elvégezte az unids tipusvizsgélatot (B modul), és kiadta az uni6s tipusvizsgalati
tanusitvanyt [PL] Jednostka notyfikowana CCQS Certification Services Limited (No 2834) przeprowadzita badanie typu UE
{modut B) i wydata certyfikat badania typu UE [RU] YnonHOMOYeHHbiI opraH CCQS Certification Services Limited (No 2834)
BbINOAHWA TUNOBOE OcBUARTENLCTBOBaHKE EC (Moaynb B) 1 BbIAaN cepTUdUKAT TMNOBOrO OCBUAETENLCTBOBAHMA EC [RO]
Organismul notificat CCQS Certification Services Limited (No 2834) a efectuat examinarea tip UE {Modul B) si a emis
certificatul de examinare tip UE [SK] Notifikovany orgdn CCQS Certification Services Limited (No 2834) vykonal EU skagku
typu (modul B) a vydal certifikit EU skagky typu [SI] Priglageni organ CCQS Certification Services Limited (No 2834) je opravil
EU-pregled tipa {modul B) in izdal certifikat o EU-pregledu tipa

CE-PI1-20200216-09-01-9C

Swedol AB
Goteborg, 2023-08-14

frs,

Agnes Almeen

Certification Manager
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